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Enyelgé

Bolond voltam, mikor nőül vettelek.
Tudora. De abban bíztam, hogy megjön a*



Ejnye be Jó*

Más körülmények,
— Kőt képpel. —

Miranda kisasszony jegyzetei,

Ha a gyermek jó:
3/ama: Hallod, azt mondja: Mama! 
Papa: El.enkezőleg, azt mondja: Pópa!

írnám A jószívű ember nem sajnálja az éhe­
zőtől a pénzt, ha az az éhező ő maga.

Ha a vétkes férfi megnősül és anyósa 
van, hamar tisztába jön azzal, hogy a föl­
dön bűnhödés is van.

A tolvaj rendszerint megbánja tettét, 
ha rajta kapják.

A szerelem és az ostobaság majdnem 
mindig karöltve jár.

Ha a gyermek rossz:
Mama: Nem hallod, hogy téged szólít'?! 

Ellenkezőleg, hozzád kéredz-
A hála az embereknek nem a szívében, 

hanem csak a nyelvén van.
kedik!

Némely ember, ha nagyon megakarja 
magát erőltetni, gondolkozik. Jobban tudja.

Néni: Oh, pipiekém, ne vágyódjál 
»sután, hogy már nagy leány légy ... 
A gyermekkor a legboldogabb Idő.

B Ír 1: Azt oiak azok mondják, akik 
már mindent elfelejtettek.

Ha a borotvákat az asszonyok nyelvé­
ből csinálnák, élesebbek lennének.

0 szigetvári választás*
A szigetvári mandátumért egész 

sereg jelölt pályázik. Hát illik is, hogy 
egyszer már megint legyen egy tisz- 

’te8ségea — szigetvári ütközet.

Jó hír.
Nem rosszbirü ember ez a Mese ? 
Ellenkezőleg, többszörösen büntetle*
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Elnye be i6(

31!» Papanek Jani
esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.

A za reise szizi 
csók, amelyről a zen- 
gombe beleeriilt helgy, 
akinek a zivi kilenc 
k apeced kezűi az 

zegyik izs tálán nem 
isalegfiat ilabb, hnszar- 
kaplar a tizireknil, nem 
éles illant. Izs in ezt 
eremmel jegyzek fel 
a terlineiem fi nyes 
lapjaira, mert konsta- 

W tál ni vagy muszáj, 
hogy enagysaga nem­
csak hogy nem fiatal, 
de meg csúnya is meg 
volt. In igen sok szip 
izs elekele helgy latta 

mar azóta, amióta a tied nadragudat nem 
hátulról gombolsz be, de ilyen csúnya még 
nem keriltil a zenyim kit szemed éli. Mon­
danod sem kell tehát, hogy amikor i a zivi 
eb azatodrul a fátyol felemelt izs a zivi nagy 
fogaidat mutattad, mert mosolyt ereszlettil 
meg, in hatradiltd izs a ztlse megiepetisnek 
a halasod alatt magadra keresztet vetettil.

Úgy la'szik, hogy a szelermes helgy, 
aki mar a zivi kit karódat eielisre nyújtottál, 
a zeneim keresztvetis filre magyaráztad izs 
azt hitted, hogy m a nagy erem izs bu dog- 
sag követ keztiben azt sem tuisz, hogy mit 
megcsinálsz. így tort int, hogy kezüebb csú­
szott hozzam izs a zivi nagy szád at, amely 
a zegyik íhedtol a masi.-dg nyúlt, csücsörí­
teni kezdt.il, abban a reminysegben, hogy a 
zclse szizi csók in elrabolni fogsz izs azutan 
in a szád megnyalsz. Kisebb azonban, amikor 
kinyiden volt, hogy Leláss, hogy in a zi eri- 
nyed nem megrabolni akarsz, mar nem csú­
szott in felid, hanem a helyeden live maradt, 
csodálkozva, hogy in a zaikaiommal nem 
akarsz, hogy iljil.

— 0.1, Papanek úr, — szólt ekkor igen ; 
vastag hangon — in úgy veszel iszra, hogy J 
a tied bátorság nincs van meg, izs hogy a

varatlan erem a tied karód megbénítottál, j 
Te b zonyara azt hiszed, hogy nincs vani 
szabad egy más férfijuknak egy más felesigedet j 
megölelsz izs szeress. Nos hat in megvalsx 
neked, hogy in a zenyim firged vigieg el­
hagyta! izs ellene a válóper is megindítani 
fogsz.

Mikor i a szavaidat befejezted izs el­
hallgattál, ezt modtad neki:

— Dinsztelt nagyságos asszony! la 
műven meghatva vagy, hogy a zenyim csekily-: 
segedirt a firged is, meg a kilenc klapec is; 
elhagyta!, de nem vagy abbm a helyzetban,^ 
hogy e za zaldozat elfogadtál. In ne n akarsz* 
hogy a tied firged a zivi nagy banat mtatfc 
elsorvadja! izs nem akarsz az se ne n, hogy 
a tied gyerekek a zanyjukat kisobb szigyen-; 
leni fogsz. In m nd;g lelkifurdalás ireznil aj 
hasadba bele, hogy a firgedtol izs a klape- 
cokíol egy ilyen gvenyeru helgy elraboltal­
ak ire otth m szükségük meg van.

I engedet szó nélkül vígig hallgatta!,1 
hogy azutan igy szoljai:

— Pa őrnek ur, engedd hogy kijelents,' 
hogy te nagy ekar vagy. Ne gomboikozzal 
te a zenyim vin bolond firgedrul izs a zenyim 
k lene klapecodrul, hanem bjil a zaikaiom­
mal izs fogadd el zenyim nagy szelermed, 
amely tigedet kerül elel. In kijelentettem 
neked, hogy matol fogva erekre a tied vagy; 
zs ezzel punktum. Reminylem kilenben, hogy 
igazi ferfijuh vagy izs nem hitvány gyenge, 
bab, amint azt a kelte a zivi versiben mon­
dasz. I

Izs amikor igy szóltál hozzam, megint 
közelebb kezeiül csúszni in feled izs a kar­
jaidat elehsra nyújtottál. In ekkor mar latiak,: 
hogy a Matuzsálem anyjatul nem megszaba­
dulni tudsz hogy fialsz izs miután nem akar­
tai, hogy áldozatul essil, hirtelen felemelted 
magad, hogy a folyosóra szaladja! izs a visz* 
fik meghúzzál, amit meg is cselekedtil.

A helgy nem tudtad ugyan, hogy in 
mit csinálsz, de mikor azt irezted, hogy * 
masin'szta fikezni kezd izs hogy a vonat 
hirtelen megáll, nagy ijedtsig vett rajtad ere! 
izs igy kiáltott fel: !
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Ejnye be jő!

— Szent István! Vasúti cseresznyitlen- 
seg tertint!

— Maradjal — szóltam in ekkor neki — 
mert in megnizel, hogy m; baj megvan.

A következe percben a vonatról in a 
«ellenkező irányban leugrottal izs a zeszed 
nilkúl elkezdtil, bogy szaladj, mert nem akar­
atai, hogy azzal a helgygyel egyedül maradj. 
'Izs szaladta!, szah dtal, amint hajdanában a 
szeginy József futottal! akinek a zereg izs 
esunya Putifarne akartai, hogy valamit 
nigyszemkezt elmesiljil.

Jucika gondolatai.

Az akasztás és a házasság ritka ese­
mény kezd lenni.

*

Ha az államnak a népesség szaporodása 
érdedében lépéseket kell tenni, a bűnös 
férfiakat nem börtönre, hanem házasságra 
Ítélik.

*

Ah, de azért nem megyünk férjhez soha!

Udvarias férj.

Ha a leányok ezres bankók lennének 
: hamarabb elvennék őket

A szerelmes férfi, ha gondolkozni kezd, 
nem nősül meg.

*

Tekintettel a női divatra és az asszo­
nyok igényére, az az állapot is bekövet- 
kezhetik, hogy azokat a férfiakat, akik nő­
sülni akarnak, gondnokság alá helyezik.

*

Az az igazi megszabadulás — mondja 
az apa — mikor a szülők leányát nőül vé­
gzik.

— bodor Pisla van benn a felesógem-

Kopogtatok, hogy rája ne ijesszek... 
Oly ideges, szegény ...

A passzív rezisztencia.
Utas: Kalauz, meljik oldalon kell 

majd kiszállni ?
Kalauz : Sohase keresse, majd ki­

esik mindjárt magától!
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Jlli as abszurdum?
Ha a csehek — mint most is — 

; haragusznak, hogy — csehülüzért 
állanak,

A négy cvsza
— Négy képpel. —
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Nyár.

Ősz.

fí csássári ksresst 
VP'oíerZe szí mondta, no feszeges­

sük a császári keresztet, van az ország­
nak anélkül is eleg kereszt]e. Ebben 
igaza van. De azt elfeledte ho^^°A 
hogy a többi is mind a — csá vái to
való.
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Rávíbáxban. Láliani csalódás
— Két képpel. —

— Hogy hívják a británika és a trabukó 
házasságát?

— Füstölnének ki a lakásodból, szipá- 
kold ki!

— Hát bagóhitnek:
Vágnák le újra a spiccedet, mini a 

trabukónak!

~ Hogy hívják a szalonvonatot ha éppen 
a balfüleden megy át?

I oldi, hogy hívnak ötven krajcárt 
egy darab an?

Ne mekegj, hát hogy hívják azt a 
rozoga vonatot?

—■ Falún vonatnak!
Vonjanak gyököt. —• a zápfogadból!

— Milyen lesz egy buldog^ ha a vacsorá­
dat magasfokú undorral a rozzant álkapcái 
közé hajigálod?

— J >! lakott!
— Hát még ?
— Ugasd ki!
*— Hol jogi* !
— Harapjon a közvádlidba! 

^SSSS^vXVNKXX\X\^^
Qs uj osztrák miniszíarelnSk-
Jlinierth b író az új osztrák 

miniszterelnök csak ideiglenes és in parin- 
montaris. Et természetes, mert olvan 
ember, aki magyarul is tud, csak nem 
lehet más Bóc-b“n.

— bu uu^y az az elükül,i 
egy ilyen férfival kocsikázik.

rr

r->-} // V " * " - -e-cr--- — , -cj-J
így u,ár érthető.

Qüamvasuton.
Miért mennek a vonatok most 

Olyan lassan?
. . ., Mert már azok is félnek a _
kisiklástól

Önérzet.
truorgye sserb ti ónörö! ö*: Én 

nagyobb úr vagyok, mint a német csá­
szár, mert enyém, nem lehet metjrend- 
szab ily ózni 1

A3

Érthető.
— Da most talán megyek Is, nagy 

sád . .. Ratnélem, nem voltam terhere.
— Oá, az ön látogatása igen tannlr 

aágos volt...
— Szabad tudnom, mennyiben ?
— Hogyne. Most már van fogalmam 

áritól, hogy ml az az obatrnkcló.
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Ejnye be jól

A hajnövesztő.
— hói kóppel. —

I.

— Jól dörzsöld be magadat, Piri 
is kenek magamra egy kicsit. 

II.

és
én

Politikai sziporkák.
A szerb puskaporról kitűnt, hogy 

nem annyira puskapor, mint inkább tehén- 
trogya. I bben ieglöJjt-bb csak az a külö-
nős, hogy 
titgya.

mért nem inkább — disznó-

— Csodás hatás.

Diéta.
— Ugy e ex a Hittérítő, akit legutóbb 

ozzánk küldtek, tudós ember volt ? kei dl 
torzBföüOk

— Az volt. felelt ax utaxó.
— Hm. moat Jd volna, hu ezután a 

ömérdek tudós után egy tenorlatát ktildé­
iének.

— Miért ?
— Hja, axt mondja ax orvosunk, hogy j 

»égért a sok tudomány — a gyomrunknak 1

Azt eddig is tudtuk, hogy Szerbiá­
ban minden hamis, kivéve talán Györgye 
herceg — ostobaságát.

*

A Jer ni és Láss-ló-félo tömeges hibás 
váltó-állitással legföljebb csak az állam- 
vabutük kcnkum. ihatnak!

*
De Kossuth nyilatkozatai után 

mégis remélni lehet, hegy utóbb még 
csoda történik és az önálló bank mégsem 
bikkk ki.

*

Igaza van Gvnthernek, hogy tizomori 
Dezső előzetes letartóztatását helytelení­
tette. Abból, hogy az disznóságokat irt, 
nem következik, Lotiy az igazságszolgál­
tatás közegeinek disznóságokat kell el­
követnie.

legyen.

Tiltakozás
Szabad kérnem egy szóra...
Csak az az egy szó „pénzu ne

Akasstófa-humor.
Akasztani viszik a gyilkost, a mint 

kivezetik a etralomhéíból, felkiált:
— Terrtngettet, de nagy lámpalázom 

van az első szereplésemkor 1

Betű rejtvény.
(Megfejtési batáridő: december ö.)

— I!j. Gaál Károlyt6L —

a, e, i, 1, m, n, n, o, t.
A megtejtök között kei kötet könyvet

sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Királyhágó.
Helyesen megfejtették : 5178-an. Az egyik 

jntalmat merte: Imre János, Hpeet, s a 
másikat: Alársik Karolin JPelesuth.

...... .................................. ......... "1
Felelés ezerkesztó: SlíBtirniay Béla*
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Történeti regény két részből egy kötetben, melv 
az 1848-49-iki szabadságharc idejének történetét

mindvégig kimerí­
tően és magyaros 
zamatossággal irja 
Je. Szerzője: Áöray 
t ároiy, ki maga is 
végig küzdötte a 
szabadságharcot s 
közvetlen megfi­
gyelései olvashatók 
ezen kiválóan ér­
dekes olvasmány­
ban. Bolti ára 3 ko­
rona, lapunk olva­
sói azonban azon 

kedvezményben részesülnek, hogy 1 kor. 20 fillér­
ért kaphatják meg a pénz előleges beküldése mel­
lett kiadóhivatalunktól, IV., Sarkantyús-ulca 3.

6 kiló ojan fosztott K. 9.60; !0hb K 12 
fehér, pehulypolionápa, fosztott K. IS — r~ 
J4-—; hófohór. pcbisiypahaaátra fosztott i?" »7--,K:. ■SWiWMé. bé^rentveo 
réttel. Kicserélés us visszavétel a POst»dii 

megtérítése el.énében megengedve....sö,.eecuvit megengedve

Beaeűiki Sachsei, Lobes 172. Pest Pilsen, Boh.

& eg jeleni a

34$ olds! terjedelemben. Szir.pempás 
faoriíékEisti. IÖS ntuvéssi képpel

Tartalma : Naptári rósz 2 színben nyom­
va. naplóval, csillár ászati résszel, bélyegtáblá­
zat és névmutatóval, la:yarcrs2ég tiszti cím- és 
Hév árítói benne varnak az egyházi iőhatósá- 
gok, minisztériumok, megyei háti súgok, szabad- 
királyi és rendezett tanácsú városok, királyi 
törvényszékek, közjegyzők, pénzügyi igazgató­
ságok, Budapest ié- és székváros tisztikarának, 
valamint a fő- és székváros m. kir. államrend­
őrség pon’os névjegyzéke.

SíepiroSaimi részében: Gracza György: 
1 gf 6 - lOt 8. Szabadságharc! emlék, Kgressv 
Ákostól. Az őrnagy ék Böskéje, irta: Prém József. 
Az úri betyár, Farkas Ernődtől. Gondolataim. 
Irta: Dura Máté. Magyarországi kivándorlók 
a Pannonian, Vértesi Károlyiéi. Szélaknai idyll 
a szabadságharcról. Párbaj egy szál hajért. 
Irta : Bártfay T. Aurél. BÖ neveltető része sok 
képpel. Az országos vásárok pontos jegyzéke, stb.

Ara 1 korona 20 fillér.
1 K 40 fillér beküldése mellett bérmentve küldi 
meg a BUDAPEST kiadóhivatala, Budapest, 

IV., Sarkantyus-utca 3 szám.

Kedvezmény az kjKifli BEJÓ 
==olyasóinaK.

A BUDAPEST politikai napilap, mely múlt évben ünnepelte 
meg 30 éves fennállását, abból as alkalomból előfizetői részére 
egy albumot szerkesztett.

Ezen album egy körülbelül 400 oldalra terjedő diszmfi, mely érdek­
feszítően adja elő és mutatja be a BUDAPEST és általában az újságírás 30 
éves történetét. Számtalan közlemény foglaltatik benne miniszterektől, állam­
férfiaktól, a legelőkelőbb Íróktól, a BÚDAPEST-nek volt és jelenlegi munka­
társaitól. Szebbnél szebb érdekes illusztrációk, gyönyörű mümellékletek teszik 
a könyvet értékessé, minden intelligens emlterre nézve élvezhetővé.

A BUDAPEST előfizetői ingyen kapták Irnnnna
ezen díszes albumot, melynek bolti ára azonban “U KwPOIIa 
▼olt. Lapunk e vaséinak ragaszkodását méltányolni akarván, ezen értékes 
albumból néhány száz példányt a BUDAPEST kiadóhivatalától átvettünk és 
azt az EJNYE BE JÓ rendes vevőinek tetemesen leszállított áron, darabonkint

3 koronáért felajánljuk.
Ezen összeg előre küldendő be lapunk kiadóhivaialaba, «""«k vétele 

utáa bérmentesen küldjük meg az albumok
Világos, pontos címet kérünk.

Az „EJÜTE BE JÓ“ kiadóhivatala
BUDAPEST, IV., SARKANTYUS-UTCA 3. SZÁM.


